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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 81/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2013. januar 29.)

az 1051/2011/EU végrehajtisi rendeletnek az adatok tovdbbitisihoz haszndlatos mikroadat-
dllomanyok tekintetében t6rténd mddositisirol

(EGT-vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a turizmusra vonatkozd eurdpai statisztikdkrol és a
95/57[EK tandcsi irdnyelv hatalyon kiviil helyezésérél szolo,
2011. jalius 6-i 692/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre (1) és killonosen annak 9. cikke (2) és (3) bekezdésére,

mivel:

o)

A Bizottsdg éltal az eurdpai statisztikdk relevancidjinak
megdbrzése érdekében tett folyamatos erdfeszitésekben
kozponti szerepet tolt be egy olyan korszer(sitett osztd-
lyozasi rendszer bevezetése, amely figyelembe veszi az
oktatds terén végbement fejlédéseket és valtozdsokat.

Az ENSZ Nevelésiigyi, Tudoményos és Kulturdlis Szerve-
zete (UNESCO) feliilvizsgalta az oktatds egységes nemzet-
kozi osztilyozasi rendszerének (ISCED) e célra hasznalt
véltozatat (ISCED 1997) annak biztositdsa céljabol, hogy
ez utdbbi osszhangban legyen az oktatds és képzés szak-
politikdinak és rendszereinek fejldésével.

Az oktatdsi statisztikdk nemzetkozi 6sszehasonlithatdsa-
ganak igénye sziikségessé teszi, hogy az Eurdpai Unid
tagdllamai és intézményei olyan oktatdsi osztdlyozdsi

rendszereket hasznaljanak, melyek 6sszhangban vannak
az UNESCO tagdllamai dltal 2011 novemberében a 36.
Altalinos Konferencidn elfogadott, az oktatds egységes
nemzetkozi osztdlyozdsi rendszerének 2011-ben feliil-
vizsgélt véltozatdval (ISCED 2011).

Az 1051/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendeletet (?)
ezért ennek megfelel6en modositani kell.

Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések 0sszhangban
vannak az eurdpai statisztikai rendszer bizottsdgdnak
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1051/2011/EU végrehajtisi rendelet III. melléklete az e
rendelet mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2014. janudr 1-jét8l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. janudr 29-én.

() HL L 192, 2011.7.22., 17. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

() HL L 276., 2011.10.21., 13. o.
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MELLEKLET

Az 1051/2011/EU végrehajtdsi rendelet III. melléklete 80. oszlopanak (képzettségi szint) leirdsa helyébe a kovetkezd

szoveg 1ép:

Oszlop Azonosité Leirds Szilir6[megjegyzések
,80 Iskolai végzettség Fakultativ véltoz6, ha nem tovabbi-
tanak rola adatokat: kod = iires
mezG§”
1 Legfeljebb alapfoki (az ISCED 2011 szerinti 0-2
szint)
2 Kozépfokii és (nem felséfoki) posztszekunder (az
ISCED 2011 szerinti 3. és 4. szint)
3 Fels6fokd (az ISCED 2011 szerinti 5-8 szint)
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A BIZOTTSAG 82/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. januar 29.)

a Svdjcbdl szdrmazé szdritott, kicsontozott marhahdsra vonatkoz6 import vimkontingens részletes
alkalmazdsi szabdlyainak megallapitdsirol

(kodifikélt szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a mezdégazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mez8gazdasdgi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tanacsi rendeletre (,az egységes kozos piacszer-
vezésrdl sz60l6 rendelet”) (1) és kiilonosen annak a 4. cikkével
osszefliggésben értelmezett 144. cikkének (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A Svajcbdl szdrmazé széritott, kicsontozott marhahiisra
vonatkozé import vdmkontingens részletes alkalmazdsi
szabalyainak megallapitdsardl sz6l6, 2004. december 8-i
2092/2004[EK bizottsdgi rendeletet (?) tobb alkalommal
jelentdsen modositottdk (). Az attekinthet8ség és érthe-
tség érdekében ezt a rendeletet kodifikdlni kell.

() A mezdgazdasdgi termékeknek az Eurépai K6z0sség és a
Svéjci  Allamszovetség kozotti  kereskedelmérsl sz616
megallapodds () (a tovadbbiakban: a megéllapodas),
amelyet a Kozosség részérél a 2002/309[EK, Euratom
tandcsi és bizottsagi (°) hatdrozat hagyott jova, évi
1200 tonna mennyiségli, az ex 0210 20 90 KN-kod
ald es6 szdritott, kicsontozott marhahis vdmmentes
importjardl rendelkezik.

(3) Az alkalmazds részletes szabdlyait ezért éves bézison a
megfeleld vimmentes importkontingensre kell megalla-
pitani.

(4) A vamkontingensnek az el6nyeiben val6 részesiiléshez az
adott terméknek a megéllapodds 4. cikkében hivatkozott
szabdlyoknak megfeleléen Svajcbdl kell szdrmaznia. A
megfelel§ termékek pontos definicidjat meg kell hatd-
rozni. Ellenérzési okokbdl az ez ald a kontingens ald
tartozé importhoz olyan eredetiségigazolds bemutatdsa
sziikséges, amely igazolja, hogy a his pontosan megfelel

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
HL L 362, 2004.12.9., 4. o.
Lasd a IV. mellékletet.
LL 114, 2002.4.30., 132. o.
LL 114, 2002.4.30., 1. o.

a megfelel@ségi definicionak. Meg kell hatdrozni ezeknek
az igazoldsoknak a mintdjat és haszndlatuk részletes
szablyait.

(5) A megillapodasok végrehajtdsa behozatali engedélyek
utjan torténik. E célbol szabdlyokat kell meghatdrozni a
kérelmek benytjtasara és a kérelmeken, valamint az enge-
délyeken feltiintetendd informécidkra vonatkozoban, ahol
szitkséges, eltérve a mez@gazdasagi termékekre vonat-
kozé behozatali és kiviteli engedélyek és el6zetes rogzi-
tési igazoldsok rendszerének alkalmazdsdra kialakitott
részletes kozos szabdlyok megdllapitdsardl sz6l6, 2008.
aprilis 23-i 376/2008/EK bizottsdgi rendelettd] (°) és a
marha- és borjihusdgazatbeli behozatali és kiviteli enge-
délyekre vonatkozé alkalmazdsi szabélyokrdl sz6l6,
2008. aprilis 21-i 382/2008/EK bizottsagi rendelettd] (7).

(6) Az érintett termékek importja megfelel6 kezelésének
biztositdsa érdekében rendelkezni kell arrél, hogy a beho-
zatali engedélyek kibocsdtdsa ellendrzés feltételével
torténjék, amelynek kiilondsen az eredetiségigazoldsok
bejegyzéseire kell kiterjednie.

(7) Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak
a a MezGgazdasidgi Piacok Kozos Szervezésével foglal-
kozé Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Egy uniés vimmentes importkontingens nyilik meg az
ex 0210 20 90 KN-kdéd ald esé, Svdjcbdl szdrmazd szdritott,
kicsontozott marhahiisra minden évben a janudr 1-jétdl
december 31-ig terjedS idészakra évi 1 200 tonna mennyiségre
vonatkozdan (a tovabbiakban: a kontingens).

A kontingens sorszdama 09.4202.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett termékre alkalmazandé szdr-
mazdsi szabalyok az Eurépai Kozosség és a Svdjci Allamszo-
vetség kozott a mezdgazdasigi termékek kereskedelmérdl
sz616 megallapodds 4. cikkében meghatdrozott szabilyok.

() HL L 114., 2008.4.26., 3. o.
() HL L 115., 2008.4.29., 10. o.
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(3) Ennek a rendeletnek az alkalmazdsiban a szdritott,
kicsontozott marhahts legaldbb 18 hénapos marha hdts6jabol
vagott hts, nem ldthatd izomkozti zsirral (3 és 7 % kozott) és
54¢és 6,0 kozotti pH-értékkel; sozott, izesitett, Osszepréselt,
csak szabad levegdn szdritott és nemes penészt érlelg (mikrosz-
kopikus gombatenyészet). A késztermék szdrazanyag-tartalma
sozds el6tt 41 % és 53 % kozotti.

2. cikk

(1) Az 1. cikk (1) bekezdésben meghatirozott mennyiségek
importja behozatali engedély bemutatdsihoz kotott a szabad
forgalomba valé bocsataskor.

(2) A 3. cikknek megfeleléen kidllitott eredetiségigazolds
eredeti példanydt és annak egy madsolatt be kell mutatni az
illetékes hatdésdgnak az eredetiségigazoldshoz kapcsolodé elsé
behozataliengedély-kérelemmel egyiitt.

(3)  Egy eredetiségigazoldst tobb behozatali engedély kiadd-
sahoz is fel lehet haszndlni, de a mennyiségek nem haladhatjak
meg az igazoldson feltiintetett mennyiséget. Ahol egynél tobb
engedély keriil kiaddsra, ott az illetékes hatdsig a megadott
mennyiség feltiintetésével zdradékolja az eredetiségigazolast.

(4) Az illetékes hat6sag csak akkor adhat ki behozatali enge-
délyeket, miutdn meggy8zddtek arrdl, hogy az eredetiségigazo-
lason 1év6 minden informdcié megfelel annak, amelyet e
tirgyban a Bizottsdgt6l minden héten megkapnak. Az engedé-
lyeket kozvetleniil ezutdn ki kell kiadni.

Ugyanakkor az illetékes hatdsdg kivételes esetekben és megfele-
16en indokolt kérelem alapjan a vonatkozd eredetiségigazoldsok
alapjan kiadhatja a behozatali engedélyeket a Bizottsdgtdl valo
informdcio kézhezvétele el6tt. Ezekben az esetekben az import-
engedélyek biztositékdnak meg kell egyezni a kozos vamtarifa
szerinti teljes vaim Osszegével. Az igazoldssal Osszefiiggd infor-
mécié kézhezvétele utdn a tagdllamok ezt a biztositékot a
382/2008/EK rendelet 5. cikk (3) bekezdésének a) pontjdban
emlitett biztositékkal helyettesitik.

(5) Az engedélykérelmek és maguk az engedélyek 20. rovata
az 1. mellékletben felsorolt egyik bejegyzést tartalmazzak.

3. cikk

(1) A 2. cikkben hivatkozott eredetiségigazoldst egy erede-
tiben és két mdsolatban kell kidllitani, kinyomtatni és az Uni6
egyik hivatalos nyelvén kitolteni a II. mellékletben taldlhaté
formatumnak megfeleléen. Az igazoldst az exportdld orszdg
hivatalos nyelvén vagy egyik hivatalos nyelvén is ki lehet nyom-
tatni és ki lehet tolteni.

Azon tagédllamok illetékes hatdsagai, amelyekben a behozatali-
engedély-kérelmeket benytjtottdk, kérhetik az adott igazolds
forditdsat.

(2) Az igazolds mérete 210 x 297 mm. A haszndlt papir
silya minimum 40 g/m?. Az eredeti példiny fehér, az elsG
médsolat rézsaszin és a masodik madsolat sdrga.

(3) Az igazolds eredeti példanya és annak madsolatai lehetnek
gépeltek vagy kézzel irottak. Az utébbi esetben fekete tintdval és
nyomtatott nagybetiikkel kell azokat kitolteni.

(4)  Minden igazoldsnak egyedi sorszdma van, amelyet a kibo-
csatd orszdg neve kovet.

A masolatoknak ugyanaz a sorszdma és ugyanazt a nevet tartal-
mazzdk, mint az eredeti.

(5) Az igazoldson vildgosan fel kell tiintetni a szdritott,
kicsontozott has 1. cikk (3) bekezdésben meghatdrozott defini-
cijat.

(6) Az igazoldsok csak akkor érvényesek, ha megfelel§
hatirattal latta el azokat a IIl. mellékletben felsorolt valamelyik
hatésdg.

Az igazoldsok akkor tekinthetSk hatirattal megfelelGen ellatott-
nak, ha igazoljak a kidllitds keltét és helyét, és ha viselik a
kidllito hatosdg bélyegzdjét és annak a személynek vagy
személyeknek az aldirdsat, akik felhatalmazottak azok aldirdsdra.

4. cikk
(1) A 1L mellékletben felsorolt kiallité hatdsdgoknak:

a) Svajc altal elismert hatésagnak kell lenni;

b) meg kell vizsgalnia az erediségigazoldsok bejegyzéseit;

¢) tovébbitania kell a Bizottsdg felé, legaldbb hetente egyszer,
minden olyan informdcidt, amely lehetévé teszi az eredeti-
ségigazoldsok bejegyzéseinek ellendrzését, kiilonos tekintettel
az igazolds szdmdra, az exportSr és a cimzett személyére, a
rendeltetési orszdgra, a termékre, a nett6 sdlyra és az aldirds
détuméra.

(2) A IL mellékletben taldlhat6 listit a Bizottsdg feliilvizs-
gélhatja, ha az (1) bekezdés a) pontjdban hivatkozott feltétel
mdr nem all fenn, vagy ahol a kidllité hatésdg a rahdruld kote-
lezettségek barmelyikét nem teljesiti.
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5. cikk

Az eredetiségigazoldsok és a behozatali engedélyek a kiallitdsuk
datumatdl szdmitott hdrom hoénapig érvényesek.

6. cikk

Amennyiben e rendelet mdsképp nem rendelkezik, a
376/2008/EK rendeletet, a 382/2008/EK rendeletet és az
1301/2006/EK bizottsagi rendelet (*) III. fejezetét kell alkal-
mazni.

7. cikk

Svéjc hatdsdgai a Bizottsdg felé kozlik a kibocsdtd hatdsdgaik
altal haszndlt bélyegzdlenyomatok mintdjat és azoknak a
személyeknek a nevét és aldirdsmintdjdt, akik felhatalmazdst
kaptak eredetiségigazoldsok aldirdsira. A bélyegz8k vagy a
nevek bdrmilyen késébbi véltozdsait a lehetS legrovidebb id6n
beliil be kell jelenteni a Bizottsdgnak. A Bizottsdg ezt az infor-
madciot kozli a tagdllamok illetékes hat6sdgaival.

8. cikk

(1) Az 1301/2006/EK rendelet 11. cikke (1) bekezdésének
maésodik albekezdésétdl eltérve a tagallamok értesitést kiildenek
a Bizottsdgnak:

a) legkés6bb az egyes behozatali vdmkontingens-idGszakok
végét kovetS februdr 28-ig azon termékek mennyiségérdl —
beleértve a nulla értékeket is —, amelyekre az el6z8 behoza-
tali vdmkontingens-idszakban behozatali engedélyeket
bocsétottak ki;

b) legkésébb az egyes behozatali vamkontingens-idészakok
végét kovetd dprilis 30-ig a fel nem hasznalt vagy részben
felhasznalt behozatali engedélyekben foglalt termékmennyi-
ségekr6l — beleértve a nulla értékeket is —, amelyek
megfelelnek a behozatali engedélyek hdtoldaldn feltiintetett
mennyiségek és azon mennyiségek kozotti kiilonbozetnek,
amelyekre nézve az engedélyeket kiadtdk.

(2) A tagdllamok az 1301/2006/EK rendelet 4. cikkével 6ssz-
hangban értesitik a Bizottsigot a szabad forgalomba bocsdtott
termékek mennyiségére vonatkozé részletekrdl.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett értesitéseket a 792/2009/EK
bizottsagi rendelettel (%) oOsszhangban kell megkiildeni, és a
382/2008/EK rendelet V. mellékletében szerepl§ termékkategd-
ridkat kell haszndlni.

9. cikk
A 2092/2004[EK rendelet hatdlydt veszti.

A hatédlyon kivill helyezett rendeletre torténs hivatkozdsokat
ezen rendeletre val6 hivatkozdsnak kell tekinteni, és az V.
mellékletben szerepld megfelelési tabldzattal Osszhangban kell
értelmezni.

10. cikk

Ez a rendelet az Eurpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. janudr 29-én.

() HL L 238., 2006.9.1., 13. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

() HL L 228., 2009.9.1., 3. o.
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Bolgdrul:
Spanyolul:
Csehiil:
Ddnul:
Németiil:
Esztiil:
Gorogiil:
Angolul:
Francidul:
Olaszul:
Lettiil:
Litvanul:
Magyarul:
Mdltaiul:
Hollandul:
Lengyeliil:
Portugdlul:
Romdnul:
Szlovdkul:
Szlovéniil:
Finniil:

Svédiil:

I. MELLEKLET

A 2. cikk (5) bekezdésében emlitett bejegyzések

CyeHo 00€3KOCTEHO TOBEXMIO WM Telelko Meco — Pernament 3a mambiHenye (EC) Ne 82/2013
Carne de vacuno seca deshuesada — Reglamento de Ejecucién (UE) n® 82/2013
Vykosténé susené hovézi maso — provadéci naiizeni (EU) ¢. 82/2013

Torret udbenet okseked — gennemforelsesforordning (EU) nr. 82/2013

Entbeintes, getrocknetes Rindfleisch — Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 82/2013
Kuivatatud kondita veiseliha — rakendusmdarus (EL) nr 82/2013

Anoknpapévo pogio kpéag yopis kokaka — Exteleotikog kavoviopog (EE) apd. 82/2013
Dried boneless beef — Implementing Regulation (EU) No 82/2013

Viande bovine séchée désossée — réglement d'exécution (UE) n® 82/2013

Carni bovine disossate ed essiccate — regolamento di esecuzione (UE) n. 82/2013
Zavéta atkaulota liellopu gala — Tstenosanas regula (ES) Nr. 82/2013

Dziovinta jautiena be kauly — Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 82/2013

Széritott kicsontozott marhahds — 82/2013/EU végrehajtdsi rendelet

Canga mnixxfa minghajr ghadam — Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 82/2013
Gedroogd rundvlees zonder been — Uitvoeringsverordening (EU) nr. 82/2013
Suszone migso wolowe bez ko$ci — rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 82/2013
Carne de bovino seca desossada — Regulamento de Execugdo (UE) n.° 82/2013
Carne de vitd dezosatd uscatd — Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 82/2013
Susené vykostené hovidzie miso — vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 82/2013

Posuseno goveje meso brez kosti — Izvedbena uredba (EU) st. 82/2013

Kuivattua luutonta naudanlihaa — tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 82/2013

Torkat benfritt notkott — genomforandeforordning (EU) nr 82/2013
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II. MELLEKLET

1. Feladd (teljes név és cim)

IGAZOLAS No 0000
EREDETI

EXPORTALO ORSZAG:

2. cimzett (teljes név és cim)

EREDETISEGIGAZOLAS

szaritott, kicsontozott marhahis EU-ba iranyuld
exportjahoz (a 82/2013/EU végrehajtasi rendelet
alkalmazasa)

Megjegyzések

nagybetiikkel kell kitélteni.

A. Ezt az igazolast egy eredeti és két masolati példanyban kell elkésziteni.

B. Az eredeti példanyt és annak két masolatat régéppel vagy kézzel kell kitdlteni, ez utébbi esetben tintaval, nyomtatott

3. Jeldlések, szamok, a 4,
csomagok szama és
anyaga, az aru lefrasa

Kombinalt
alszam

Némenklatura

5. Brutté suly (kg) 6. Nettd suly (kg)

7. Netté suly (kg) (szdveggel kiirva)

8. EN, AIUITOM .voveeeceeeeeeeee et ee e eeee e

9. Felhatalmazott kibocsatd szerv

, a felhatalmazott kibocsatd szerv megbizasabdl (9. mez6) igazolom,
hogy a fent leirt aruk pontosan megfeleinek a svajci eredeti szaritott kicsontozott marhahtisra vonatkozé import
vamkontingens alkalmazasanak részletes szabalyait meghatarozé 82/2013/EU bizottsagi végrehajtasi rendelet 1.
cikke (2) és (3) bekezdésében meghatarozott szarmazasnak és leirasnak.

(A Kibocsatd szerv bélyegzdje)

(alalrés)
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. MELLEKLET

Svdjcban az eredetigazolds kibocsitdsdra felhatalmazott hatésigok listdja

— Office fédéral de l'agriculture/Bundesamt fiir Landwirtschaft/Ufficio federale dell'agricoltura.

IV. MELLEKLET

A hatdlyon kiviil helyezett rendelet és egymdst kovetd moédositdsainak jegyzéke

A Bizottsdg 2092/2004/EK rendelete
(HL L 362., 2004.12.9., 4. 0.)

A Bizottsig 1830/2006/EK rendelete
(HL L 354., 2006.12.14., 3. 0.)

A Bizottsig 1965/2006/EK rendelete
(HL L 408., 2006.12.30., 27. o.)

A Bizottsdg 749/2008/EK rendelete
(HL L 202., 2008.7.31., 37. 0.

A Bizottsig 381/2009/EK rendelete
(HL L 116., 2009.5.9., 16. o))

A Bizottsig 666/2012/EU végrehajtdsi rendelete
(HL L 194., 2012.7.21., 3. 0.)

Csak a 7. cikk és a VIII. melléklet

Csak a 2. cikk és a II. melléklet

Csak az 1. cikk
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V. MELLEKLET

Megfelelési tablizat

A 2092/2004[EK rendelet Ez a rendelet
1-7. cikk 1-7. cikk
7a. cikk 8. cikk
8. cikk —
— 9. cikk
9. cikk 10. cikk
L, I és III. melléklet L, II. és III. melléklet
— IV. melléklet
— V. melléklet
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A BIZOTTSAG 83/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. januar 29.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimolcs- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabélyainak a megéllapita-
sar6l szol6, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (3) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelSen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténs behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket.

(2) Az 543/2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtalinyérték szamitdsra
munkanaponként, viltozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. janudr 29-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

"2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgildé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)
KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MA 57,7
PS 161,2

TN 96,0

TR 128,0

77 110,7

0707 00 05 EG 206,0
MA 124,7

TR 172,0

77 167,6

0709 91 00 EG 119,3
77 119,3

0709 93 10 EG 194,1
MA 71,7

TR 155,9

77 140,6

0805 10 20 EG 57,1
MA 55,4

TN 50,7

TR 77,1

77 60,1

08052010 MA 83,0
77 83,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 153,7
0805 20 90 IL 115,4
KR 136,1

MA 141,4

TR 77,6

77 124,8

0805 50 10 EG 87,0
TR 70,3

77 78,7

0808 10 80 BR 86,6
CN 91,9

MK 36,4

us 170,0

77 96,2

0808 30 90 CN 68,0
TR 176,8

Us 132,9

77 125,9

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatdrdja szerint. A
W7 jelentése ,egyéb szirmazds”.
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. december 19.)

a személyes adatok védelmének Uj-Zéland iltal biztositott szintje megfelelsségének a 95/46/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv alapjin torténd megillapitdsirol

(az értesités a C(2012) 9557. szamii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2013/65/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsdban az
egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsarél sz0l6,

1995.

oktober 24-i 95/46[EK eurdpai parlamenti és tandcsi

irdnyelvre (') és kiilonosen annak 25. cikke (6) bekezdésére,

az eurbpai adatvédelmi biztossal folytatott konzulticiot kove-

téen,

mivel:

(1)

A 95/46[EK irdnyelv értelmében a tagillamoknak bizto-
sitaniuk kell, hogy a személyes adatok harmadik orszagba
torténd tovabbitdsdra csak abban az esetben keriilhessen
sor, ha az érintett harmadik orszdg gondoskodik a
megfelel§ szinti adatvédelemrdl, és az adatok tovabbi-
tdsdt megel6z8en teljesiilnek az irdnyelv egyéb rendelke-
zéseit végrehajtd tagillami jogszabalyok.

A Bizottsdg megallapithatja, hogy egy harmadik orszdg
megfelel védelmi szintet biztosit. Ebben az esetben a
személyes adatokat a tagdllamokbdl tovabbitani lehet
anélkiil, hogy tovabbi garancidkra lenne szikség.

A 95[46[EK irdnyelv alapjan az adatvédelem szintjét az
adattovébbitdsi  mfivelettel vagy  miveletsorozattal
kapcsolatos valamennyi koriilmény fényében, valamint
az adattovabbitds szempontjabdl fontos, bizonyos
meghatérozott feltételek kiilonos  figyelembevételével
kell értékelni.

Tekintettel a harmadik orszdgokban az adatvédelem terén
alkalmazott moédszerek kiilonbségeire, a megfelelGség
értékelését olyan modon kell elvégezni, valamint a
95/46[EK irdnyelven alapulé bdrmely hatdrozatot olyan
médon  kell meghozni és végrehajtani, hogy az ne
jelentsen 6nkényes vagy indokolatlan megkiilonboztetést
azon harmadik orszdgokkal szemben vagy kozott,

L 281, 1995.11.23, 31. o.

(') HL

amelyekben hasonl6 feltételek allnak fent, és ne képez-
zenek rejtett kereskedelmi akadalyt, tekintettel az Uni6
jelenlegi nemzetkozi kotelezettségeire is.

Uj-Zéland egykori brit gyarmat, amely 1907-ben vilt
6ndllé dominiummd, a Nagy-Britannidval fennallé alkot-
mdnyos kapcsolatait azonban formalisan csak 1947-ben
bontotta fel. Uj-Zéland egységallam, és nem rendelkezik
hagyoményos értelemben vett irott alkotmannyal. Az
orszdg alkotmdnyos monarchia és parlamentaris demok-
récia, amely a westminsteri modellre épiil, és amelynek
dllamfgje Uj-Zéland kirdlyngje.

Uj-Zéland a parlamenti szuverenitds elve alapjin miiko-
dik. Mindemellett a kozmegegyezés alapjan szdmos,
killonleges alkotmdanyos jelentéséggel bird torvény léte-
zik, amelyeket ,magasabb szint(i jognak” tekintenek,
abban az értelemben, hogy e jogszabalyok az alkotma-
nyos keret részét képezik, segitve a kormdny tevékeny-
ségét és az egyéb jogszabdlyalkotdst. Emellett e jogszaba-
lyok modositdsa vagy hatdlyon kiviil helyezése esetén
politikai konszenzusra van szitkség. E jogszabdlyok
kozil tobb — az alapvet8 polgdri jogokrol sz6lé 1990.
augusztus 28-i torvény (Bill of Rights Act, az 1990. évi
109. sz. torvény), az emberi jogokrél szolé 1993.
augusztus 10-i torvény (Human Rights Act, az 1993.
évi 82. sz. torvény) és az adatvédelemrdl szold 1993.
mdjus 17-i torvény (Privacy Act, az 1993. évi 28. sz.
torvény) — is érinti az adatvédelmet. E jogszabalyok alkot-
ményos fontossagat azon kézmegegyezés tikrozi, amely
szerint ezeket az 1j jogszabélyok kidolgozdsa vagy elSter-
jesztése esetén figyelembe kell venni.

Uj-Zélandon a személyes adatok védelmének jogi
normdit elsésorban a 2010. szeptember 7-i, a hatdrokon
atnyalé informdciokrél sz6lé adatvédelmi mddositd
torvény (Privacy (Cross-border Information) Amendment
Act, a 2010. évi 113. sz. torvény) dltal modositott
Privacy Act hatdrozza meg. E torvény a 95/46[EK irdny-
elvnél kordbbi, és nem korldtozddik egy nyilvantartd
rendszerben automatikusan feldolgozott adatokra vagy
strukturdlt  adatokra, hanem kiterjed valamennyi
személyes adatra, fiiggetleniil azok formdjatdl. E torvény
lefedi a teljes koz- és magdnszektort, néhdny kiilonleges
kozérdekd kivétellel, ahogy az a demokratikus tdrsadal-
makban elvarhato.
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(8)

(10)

(12)

(13)

(14)

Uj-Zélandon szdmos szabdlyozdsi keret foglalkozik a
politikat, szabalyozdst vagy a panaszokkal kapcsolatos
hatdskoroket érint6 adatvédelemmel. A torvényi szaba-
lyozds mellett vannak Onszabélyozé dgazati mechaniz-
musok, amelyek a média, a direkt marketing, a nem
kivant elektronikus iizenetek, a piackutatds, valamint az
egészségliggyel és rokkantsdggal, bankokkal, biztositdssal
és megtakaritdsokkal kapcsolatos kérdések szabélyoza-
saval foglalkoznak.

Az Uj-zélandi parlament dltal elfogadott jogszabélyok
mellett az angol szokasjogban gyokerez$ un. ,common
law” is létezik, amely az adatvédelem szempontjabdl
fontos szokdsjogi alapelveket és szabdlyokat foglal magd-
ban. Az alapvetd szokdsjogi alapelvek kozé tartozik, hogy
az egyéni méltésdg védelme a jog szempontjabdl kiemel-
kedGen fontos. E szokdsjogi alapelv kulcsfontossagti elem
az Uj-zélandi altaldnos igazsagszolgaltatasi dontéshozatal
sordn. A ,common law” rendszeren alapulé dj-zélandi
itélkezési gyakorlat a maganélet védelmének szdmos
olyan szempontjdra is kiterjed, mint a maganélet megsér-
tése, a bizalommal val6 visszaélés, valamint a becsiilet-
sértéssel, gardzdasdggal, zaklatdssal, rosszhiszemd hamis
tényallitdssal, gondatlansdggal és egyéb esetekkel kapcso-
latos kiegészité védelem.

Az Uj-Zélandon alkalmazandé adatvédelmi jogi normdak
mindazokat az alapelveket tartalmazzdk, amelyek a
természetes személyek megfelel§ szintd védelméhez
sziikségesek, és rendelkeznek a fontos kozérdek védelmét
szolgdlo kivételekrdl és korlatozdsokrdl is. Ezek az adat-
védelmi jogi normédk és kivételek tiirkozik a 95/46/EK
irdnyelvben megallapitott elveket.

Az adatvédelmi jogi normdk alkalmazdsdt kozigazgatdsi
és birdsagi jogorvoslaton, valamint a feliigyel§ hatésdg —
az adatvédelmi biztos — altal végzett fiiggetlen ellen-
Grzésen keresztiil biztositjdk. Utobbi a 95/46[EK irdnyelv
28. cikkében meghatdrozott hatdskorrel rendelkezik, és
fuggetlendl jar el. Ezenfelill barmely érdekelt fél jogosult
birésdgi tGton koévetelni a személyes adatainak jogellenes
feldolgozdsa  kovetkeztében  elszenvedett  kdrainak
megtéritését.

Ezért Ggy kell tekintetni, hogy Uj-Zéland a 95/46/EK
irdnyelv értelmében megfelelGen biztositja a személyes
adatok megfelelg védelmét.

E hatdrozatnak abban a tekintetben kell vonatkoznia az
Uj-Zélandon biztositott védelem megfelel§ szintjére, hogy
az megfelel-e a 95/46[EK irdnyelv 25. cikkének (1)
bekezdésében meghatdrozott kovetelményeknek. A haté-
rozat nem érinti az irdnyelv tagdllamokon belili
személyesadat-feldolgozdsra vonatkozé rendelkezéseinek
végrehajtasara vonatkozd egyéb feltételeket és korldtoza-
sokat.

Az 4tldthatésdg és annak érdekében, hogy a tagdllamok
illetékes hatdsdgai képesek legyenek a személyes adatok
feldolgozdsa sordn a személyek védelmének biztositdsdra,
a megfelels védelem elismerésének sérelme nélkiill meg
kell hatdrozni azokat a kivételes koriilményeket, amelyek
mellett bizonyos adatdramlds felfiiggesztése indokolt
lehet.

(150 A személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsiban az
egyének védelmével foglalkoz6, a 95/46[EK irdnyelv
29. cikke alapjan létrehozott munkacsoport kedvezd
véleményt adott ki a személyes adatok Uj-Zéland Adltal
biztositott védelmének megfeleld szintjérdl (1), mely véle-
ményt e végrehajtdsi hatdrozat elSkészitése sordn a
Bizottsdg figyelembe vett.

(16) Az e hatdrozatban eldirt intézkedések 6sszhangban édllnak
a 95/46[EK irdnyelv 31. cikke (1) bekezdése szerint
felallitott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A 95/46[EK iranyelv 25. cikkének (2) bekezdése alkalma-
zasaban Uj-Zélandot olyan orszdgnak kell tekinteni, amely az
Eurépai Uni6bol tovabbitott személyes adatok szempontjabdl
megfelel§ szintli védelmet biztosit.

(2)  E hatdrozat melléklete meghatirozza Uj-Zéland azon ille-
tékes feliigyeleti hatsdgit, amely felelés az adatvédelemre

2

vonatkoz6 jogi normdk Uj-Zélandon torténd alkalmazasért.

2. cikk

(1) Annak érdekében, hogy biztositsék az egyének védelmét
személyes adataik feldolgozdsa tekintetében, a tagdllamok ille-
tékes hatosdgai — a 95/46/EK irdnyelv 25. cikkétd] eltérg rendel-
kezések alapjan elfogadott nemzeti rendelkezések teljesitését
szolgdlé intézkedések megtételére vonatkozd hatdskoreik
sérelme nélkil — az Gj-zélandi cimzettek felé irdnyul6 adat-
dramlds felfiggesztését lehetévé tevd, jelenleg is meglévs hatds-
koreiket gyakorolhatjdk azokban az esetekben, amikor:

a) a hatdskorrel rendelkezd Gj-zélandi hatésdg megdllapitotta,
hogy a cimzett megszegi az adatvédelem alkalmazando
normdit; vagy

b) nagy a valdszintisége annak, hogy az adatvédelemre vonat-
kozé normakat megsértik; alapos okkal feltételezhets, hogy a
hatdskorrel rendelkezd dj-zélandi hatosdg nem teszi meg
vagy nem fogja megtenni a megfelel§ és kell§ idében torténd
lépéseket az adott eset rendezésére; a folytatddd adattovab-
bitds kovetkeztében fennédllna a kozvetlen veszélye annak,
hogy az érintettek érdekei komoly sérelmet szenvednek, és
a tagillam illetékes hatésigai a koriilményekhez képest
ésszer(i erbfeszitéseket tettek, hogy az adatfeldolgozasért fele-
16s, Uj-Zélandon letelepedett felet értesitsék, és részére bizto-
sitsdk a vélaszadds lehetGségét.

(2) A felfiggesztést meg kell sziintetni, amint az adatvéde-
lemi normak betartdsa biztositott, és errdl az érintett tagallamok
illetékes hatosagat értesitették.

3. cikk

(1) A tagallamok haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizottsagot,
ha a 2. cikk alapjin intézkedéseket fogadnak el.

(1) 11/2011. szdmd 2011. aprilis 4-i vélemény a személyes adatok
védelmének Uj-Zéland dltal biztositott szintjérdl, amely a kovetkezd
honlapon érhet6 el: http:|[ec.europa.eu/justice/data-protection/article-
29/documentation/opinion-recommendation/files/2011/wp182_en.

pdf
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(2) A tagdllamok és a Bizottsdg egymdst is tdjékoztatjdk
azokrol az esetekrdl, amikor az adatvédelmi normdk teljesité-
sének biztositdsdért felel6s Gj-zélandi szerveknek a normék telje-
sulését nem sikeriil biztositaniuk.

(3) Ha a 2. cikk (1) bekezdése, valamint e cikk (1) és (2)
bekezdése alapjan gytjtott informdciok bizonyitékot szolgdl-
tatnak arra nézve, hogy az adatvédelmi normak teljesiilésének
biztositdsaért felelGs, barmely dj-zélandi szerv nem tolti be haté-
konyan e szerepét, a Bizottsdg tdjékoztatja a hatdskorrel rendel-
kez8 Gj-zélandi hatdsdgot, és amennyiben szikséges, a
95/46[EK irdnyelv 31. cikkének (2) bekezdésében emlitett eljd-
rasnak megfelelen intézkedés-tervezetet nydjt be e hatdrozat
hatilyon kiviil helyezése vagy felfiiggesztése, illetve hatdlydnak
korldtozdsa céljabol.

4. cikk

A Bizottsdg értékeli e hatdrozat érvényesiilését, és minden
vonatkozé megdllapitdsrol beszdmol a 95/46[EK irdnyelv
31. cikke alapjdn létrehozott bizottsignak, beleértve minden

olyan bizonyitékot, amely hatdssal lehet e hatdrozat 1. cikkének
azon megdllapitdsdra, hogy a 95[46/EK irdnyelv 25. cikke értel-
mében Uj-Zélandon az adatvédelem szintje megfeleld, illetve
barmely olyan tényt, amely szerint ezt a hatdrozatot diszkrimi-
nativ médon hajtjak végre.

5. cikk

A tagillamok 2013. mdrcius 20-ig megtesznek minden, a hata-
rozatnak valé megfeleléshez sziikséges intézkedést.

6. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. december 19-én.

a Bizottsdg részérdl
Viviane REDING
alelnik

MELLEKLET

Az e hatdrozat 1. cikkének (2) bekezdésében emlitett, hatdskorrel rendelkezd feliigyel6 hatdsdg:

Privacy Commissioner (Adatvédelmi Biztos)
Te Mana Matapono Matatapu

Level 4

109-111 Featherston Street
Wellington 6143

Uj-Zéland

Telefon: +64-4-474 7590
Kapcsolattartd e-mail cime enquiries@privacy.org.nz
Honlap: http:/[privacy.org.nz/



mailto:enquiries@privacy.org.nz
http://privacy.org.nz/










2013-as eldfizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | Az EU 22 hivatalos nyelvén 1300 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + Az EU 22 hivatalos nyelvén 1420 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany Az EU 22 hivatalos nyelvén 910 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) Az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdézbeszerzés és | Tébbnyelvi: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok A vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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